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Bienvenido
a Munich

Las principales atracciones turisticas
Munich es siempre seductora, pero estos lugares de
interés te cautivaran especialmente. {20 maravillosas
propuestas para enamorarte de esta bella ciudad!

© Marienplatz (Plaza de Maria)

El corazén de la ciudad y su centro oficial desde su fundacion en
1158. Es el punto de salida de las visitas a la ciudad, lugar de encuen-
tro general. En el centro, la dorada y reluciente Virgen Maria vigila
sobre la Columna Mariana, rodeada del Nuevo y el Antiguo Ayun-
tamiento. Escenario habitual de celebraciones, ya sea el mercado
navideno o los titulos de liga del Bayern de Munich.

© Neues Rathaus (Nuevo Ayuntamiento)

La politica muniquesa se desarrolla en el Nuevo Ayuntamiento, pero
la mayoria de los visitantes prefieren admirar el mundialmente fa-
moso carillén, donde todos los dias alas 11 h, alas 12 h y en verano
también a las 17 h, el caballero bavaro derriba a su rival del caballo
con su lanza y los barrileros inician su tradicional danza. Las vistas
de la ciudad desde la torre son Unicas.

© Frauenkirche (Iglesia de Nuestra Seiiora)

La Frauenkirche, en el centro del casco antiguo, es el simbolo de
Munich. Desde lejos se distinguen las dos torres gemelas con sus
caracteristicas cupulas. La construccion de la iglesia finaliz6 en 1488
conforme a los planos del maestro de obras muniqués Jorg von Hals-
pach. A la torre sur se accede por un ascensor y 89 escalones.

© Viktualienmarkt (Mercado de viandas)

Hace unos 200 ahos era un simple mercado de agricultores, hoy es
uno de los lugares gastrondmicos mas atractivos de la ciudad. Cerca
de 100 puestos ofrecen todo lo que uno puede desear, desde pan,
fruta y verdura de todos los rincones del mundo, hasta las mejores
exquisiteces. No menos popular es el jardin de cerveza, en el centro
del mercado.

© Alter Peter (Iglesia de San Pedro)

Si quieres disfrutar de las vistas desde el “Alter Peter”, como los
muniqueses llaman carinosamente a la iglesia de San Pedro, tendras
que ganartelo a pulso. Mas de 300 escalones te llevaran hasta el
mirador de la torre de 91 metros de altura. Arriba te veras recompen-
sado con una de las vistas mas hermosas de Munich.
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© Hofbrauhaus (Taberna Hofbrau)

La Hofbrauhaus es probablemente la taberna mas famosa del mun-
do, crucial para que Munich se convirtiera en la ciudad de la cerveza.
Aqui se elabora cerveza desde 1607, y en 1828 fue declarada taberna
publica. Desde entonces atrae a viajeros de todo el mundo, pero no
solo a ellos: casi la mitad de los visitantes cotidianos son lugarenos.

© Residenz (La Residencia)

Duques, principes electores y reyes: desde 1508 hasta 1918, los
gobernantes bavaros dirigieron el destino de sus subditos desde la
Residenz. Hoy alberga el mayor palacio urbano de Alemaniay en él
podréas descubrir el esplendor de otras épocas de un modo iniguala-
ble.

© Nationaltheater (Teatro Nacional)

La Opera Estatal de Baviera cuenta con mas de 350 anos de historia,
lo que la convierte en uno de los teatros de 6pera mas tradicionales
del mundo. Junto con el Ballet Estatal de Baviera, sus representacio-
nes tienen lugar en el Nationaltheater, en la plaza Max-Joseph-Platz.
El teatro ha sido testigo de cinco estrenos mundiales de 6peras de
Richard Wagner y su programacion sigue siendo brillante.

© Feldherrnhalle (Pértico de los Mariscales)

El Feldherrnhalle situado en la Odeonsplatz se asemeja mucho a

la Loggia dei Lanzi de Florencia. Esto no es casualidad: el rey Luis |
admiraba profundamente el arte italiano y pidi6 explicitamente al
arquitecto de la corte, Friedrich von Gértner, erigir su obra inspiran-
dose en el original florentino.

@ Theatinerkirche (Iglesia de los Teatinos)

Con su fachada de color amarillo ocre y su espléndido interior, la
Theatinerkirche de la Odeonsplatz es una de las iglesias mas bellas
de Munich y la primera de estilo altobarroco italiano al norte de los
Alpes.

@ MaximilianstraBe (Calle de Maximiliano)

La Maximilianstrasse es la calle mas exclusiva de Munich. Practica-
mente todas las grandes firmas de lujo internacionales de la moda
y la joyeria estan presentes aqui. Pero el lujo no obedece sélo a su
céntrica ubicacion, sino también a su majestuosa arquitectura en
exclusivo estilo maximiliano.

@ Englischer Garten (Jardin Inglés)

El Jardin Inglés no es s6lo uno de los parques urbanos mas grandes

del mundo, sino también el pulmén verde de Munich. La zona sur es

muy animada, mientras que el norte es idilico y tranquilo. En el arro-
yo Eisbach la gente practica surf todo el ano y en el jardin de cerveza
podrés disfrutar de una sabrosa cerveza en buena compania.

@ Konigsplatz (Plaza Real)

Un pequeno reducto de antigliedad en pleno centro de Munich:
el entonces principe heredero, futuro rey Luis I, mando construir
la Konigsplatz a principios del siglo XIX, imitando el modelo de la
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Acroépolis de Atenas. La plaza esta rodeada por tres espectaculares
edificios: Los Propileos, la Gliptoteca y las Colecciones Estatales
de Antigliedades.

@ Kunstareal (Distrito del Arte)

18 museos y salas de exposiciones, mas de 40 galerias, seis uni-
versidades y numerosas instituciones culturales en una superficie
de apenas 500 por 500 metros. El Kunstareal es uno de los centros
culturales mas grandes e interesantes de Europa. Entre sus joyas
destacan la Antigua Pinacoteca, la Pinacoteca de Arte Moderno y
la Casa Lenbach.

@ Olympiapark (Parque Olimpico)

El Olympiapark de Munich es un magnifico ejemplo a nivel mun-
dial de reutilizacion con éxito de una sede olimpica. Aqui se respira
todavia el espiritu olimpico de los Juegos de 1972. En el Estadio
Olimpico, que alberga el escenario mas grande de Munich, se pue-
de disfrutar de emocionantes conciertos al aire libre.

@ BMW Welt (Mundo BMW)

BMW Welt no es s6lo una obra maestra de la arquitectura moderna,
sino también un centro de experiencias del fabricante de automé-
viles. Es una de las principales atracciones turisticas de la ciudad:
alrededor de dos millones de personas acuden cada afo para des-
cubrir el presente y el futuro de la movilidad de la mano de BMW.

@ Allianz Arena (Estadio de futbol)

Inaugurado en 2005, se ha convertido en otro de los puntos de
referencia de la ciudad: en el Allianz Arena se disputan encuentros
de futbol de primera categoria y también se puede visitar el Museo
del Bayern de Munich. En funcién del evento, el estadio disefado
por Herzog & de Meuron brilla con el color adecuado: 300.000 LED
y 16 millones de colores lo hacen posible.

@ Deutsches Museum (Museo Aleman)

Desde hace mas de 100 anos, el Deutsches Museum, que nacié con
el objetivo de exponer los grandes avances tecnolégicos, alberga
una de las colecciones cientificas y técnicas mas importantes del
mundo.

@ Zoo Hellabrunn

El parque zoologico Hellabrunn, inaugurado en 1911, fue uno de
los primeros geozoos del mundo. Sus animales estan distribuidos
por continentes, por lo que pasear por el zoo es como dar la vuelta
al mundo. jUn fascinante safari con unos 18.500 animales en una
reserva natural directamente a orillas del Isar!

@ Schloss Nymphenburg (Palacio de Nymphenburg)

El Palacio de Nymphenburg fue la residencia de verano de los prin-
cipes electores y reyes de Baviera durante los siglos XVIIl y XIX.
Actualmente, este complejo de 180 hectareas constituye uno de
los palacios mas importantes de Europa. Uno de sus atractivos es-
peciales es su parque, que parece sacado de un cuento de hadas.
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City ofdMunich

Tu visita a Munich

Tarjetas turisticas: la Miinchen Card y la Miinchen City Pass te
permiten descubrir la oferta cultural y de ocio de Munich sin
estrés ni complicaciones. jDisponibles también con viaje gratuito
en transporte publico!

Horario comercial: por lo general, las tiendas de las principales
zonas comerciales abren de lunes a sdbado de 10:00 a
20:00 h.

Dias festivos: Aho Nuevo (1 de enero), Epifania (6 de enero),
Viernes Santo, Domingo y Lunes de Pascua, Dia del Trabajador
(1 de mayo), La Ascension, Domingo y Lunes de Pentecostés,
Corpus Christi, La Asuncidn (15 de agosto), Dia de la Reunifica-
cion Alemana (3 de octubre), Todos los Santos (1 de noviembre),
Navidad (25/26 de diciembre)

Munich sin barreras: atencion personal para personas con
movilidad reducida o discapacidades graves en las Oficinas de
Turismo o en: www.muenchen-tourismus-barrierefrei.de/en

Todos los horarios y servicios actuales
disponibles también online en
www.simply-munich.com/informacion
y reserva directa en:
www.simply-munich.com/ofertas

The city’s official
guest passes

Available online and atTourist Information
Marienplatz and the Main Train Station or by
calling the telephone number: +49 89 233-96500

www.simply-munich.com/cards

Informacion legal / Editor: Ciudad de Munich, Consejeria de Trabajo y Asuntos Econdémicos,
Miunchen Tourismus, Herzog-Wilhelm-StraRe 15, 80331 Munich

E-mail: tourismus@muenchen.de, www.simply-munich.com

Contenido/concepto/diseno: Nansen & Piccard, Miinchen Tourismus

Cartografia: circus media GmbH, Miinchen

Crédito de las imagenes: Miinchen Tourismus

Impresion: 03/24-50°ES, Weber Offset GmbH, Munich.

Impreso en papel PEFC/FSC certificado (silvicultura sostenible).

Marzo de 2024, salvo errores u omisiones.

Miinchen Tourismus te ofrece toda la informacion e
ideas interesantes para visitar Munich.

Nos encontraras aqui:
Teléfono: +49 (0) 89 233-96500, lunes a viernes de 9:00 a 17:00h
E-mail: tourismus.gs@muenchen.de

Oficina de Turismo:
Ayuntamiento (Marienplatz 8) y
Estacion central (Luisenstraf3e 1)

Servicios:
¢ [nformacion sobre Munichy
toda la oferta turistica
e Busqueda de hoteles
e Venta de: Miinchen Card y Miinchen City Pass,
visitas a la ciudad en autobus o a pie, visitas guiadas especiales,
bonos aventura, excursiones regionales y a los
castillos y lagos bavaros
e Souvenirs y folletos turisticos

simplemente
Munich

Plano' deda ciudad

Sujeto a cambios estacionales

Visitas guiadas individuales:

Elige entre una gran variedad de visitas tematicas
o estacionales, como el Oktoberfest,

el Mercado navideno de Munich o el Auer Dult.

Informacion y reservas:
www.einfach-muenchen.de/guides
y en las Oficinas de Turismo
(Marienplatz 8 / LuisenstraBBe 1)

Visitas guiadas privadas para grupos:

Ademas de las mencionadas visitas, también puedes optar por una
visita guiada especial en grupo, como «Munich Real» y «Sin mu-
jeres, nada funciona». Tanto la fecha como la duracién, el idioma 'y
el tema de la visita se pueden organizar individualmente.

Tenemos un gran equipo de guias internacionales que dominan 29
idiomas (también el lenguaje de signos).

Informacion y reservas:
Telephone: +49 (0) 89 233-96500
E-Mail: tourismus.guides@muenchen.de

¢Hemos despertado
tu interés?

jReserva ya tu gufa
para una de las multi-
ples visitas guiadas!

simply m
MUNICH

simply-munich.com
#simplymunich
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